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RAVNKEL FROJSGODES
SAGA

Kapitel 1

P4 kong Harald Harfagers tid ~ han var sen af Halv-

dan Svarte, der var sen af Gudred Jagtkonge, som igen
var sen af Halvdan den Gavmilde og Madkarrige, en
sen af Gjstein Fjzert, der atter var sgn af svenskekongen
Olav Trzhugger — kom en mand ved navn Halfred sej-
ende til Island og landede ved Breddalen neden for
Fljotsdalsherred. Med sig pa skibet havde han sin kone
og en sgn, som hed Ravokel, Han var femten ar, en lo-
vende og dygtig ung mand.

Halfred byggede sig en gard. Om vinteren dode en
udenlandsk trzlkvinde, som hed Arntrud. Efter hende
blev girden kaldt Arntrudssted. Om foraret flyttede
Halfred sin gird nordpé over fjeldsletten og slog sig
ned 1 Gededal.

En nat drgmte han, at en mand kom til ham og sag-
de: ,,Det er meget uforsigtigt af dig, Halfred, at ligge
her; flyt du din gard vestpa over Lagarfljot; der ven-
ter Iykken dig.“ Derefter vagner han og flytter sine
ejendele over Rangé til Tunge til den gard, der siden
da har heddet Halfredssted. Her blev han boende, til
han blev gammel. P2 sin tidligere gard efterlod han
en galt og en gedebuk. Samme dag som Halfred var
draget bert, styrtede et fjeldskred ned over gérdens byg-
ninger, hvorved de to dyr omkom. Af den grund kal-
des stedet siden Gededal.



Kapitel 2

Om sommeren red-Ravnke] ofte op over fjeldsletterne.
P4 den tid var Jokelsdalen helt bebygget op til broen
over Jekelsi. Ravnkel red op over Fljotsdalsfjeldslet-
ten og fandt en uhehoet dal, der strakte sig ud fra Jo-
kelsdalen. Den dal forekom ham bedre egnet til bebo-
else end andre dale, han for havde set.

Da Ravnkel kom hjem, bad han sin fader om at skif-
te med ham, idet han forklarede, at han agtede at be-
gynde for sig selv. Dette var hans fader indforstiet med,
og han bygger sig s8 en gard i den omtalte dal og kalder
den Adelbol. Ravnkel bley gift med Odbjerg, en datter
af Skjoldulf fra Laxidalen. De fik to senner; den =zld-
ste hed Tore og den yngste Asbjern.

W14,,_-...@§\'Rav el havde taget land ved Adelbol, beredte

han stortblog. Han Iod indrette et rummeligt gudehov.
Der var ingen gud, Ravnkel elskede hejere end Frgj,
og ham gav han halvpart i alle de bedste dyr, han ejede.
Ravnkel tog hele dalen ind under sin besiddelse og
gav folk land, men ville s& ogsd vare deres overhoved
og gjorde sig til deres hevding. Af den grund fik han
tilnavnet Frojsgode. Han respekterede kun i ringe grad
sine medmenneskers rettigheder, men var i gvrigt dyg-
tig og i besiddelse af mange vardifulde egenskaber.
Han tvang Jokelsdalsmzndene ti at vare sine ting-
mznd. Mod sine egne mend var hap medgerlig og ven-
lig, men strid og stivsindet mod Jekelsdalsmzndene, og
de ned ingen retfzrdighed fra hans side. Ravnkel var
ofte indblandet ; tvekamp og betalte aldrig bgder tit
nogen, hvad de sa end stillede op.

Fljotsdalsfieldsletten er vanskelig at fzerdes P2, me-
get stenet og sumpet, men alligevel rider fader 0g sen

Io

.ofte pa besgg hos hinanden, fordi der var godt sammen-

hold og udmzrket forstielse imellem dem. ‘ Halfred
syntes, vejen var besverlig, og sggte derfor ve] over de
fjelde, som findes 1 Fljotsdalshgjsietten. Han fandt der
en vej, der var mere tor, men lzengere. Den hedder nu
Halfredsvej. Den vej drager kun de, der er bedst sted-

kendt pd Fljotsdalsfjeldsletten.

Kapitel 3

Bjarne hed en mand, der boede pa garden Lgugarhus 1
Ravnkelsdal. Han var gift og havde med sin kone to
senner, Sam og Jivind, smukke og lovende unge mazend
begge to. Jjvind var hjemme hos sin fader, men Soam
var gift og boede nordpé i dalen pa ga.rdcn Lc1l?skale.
Han var meget velhavende og selvbevidst, dertil lo'vi—l
kyndig. Gjvind blev kebmand og sgfarf':r; han :cog i;
Norge og var der om vinteren. Derfra rejste %1an videre
ud og tog ophold i Miklagard. Her kom han. 1 stor anse- |
else hos greekerkongen og blev der et stykke tid. .
Ravnkel ejede et dyr, som var ham mere vaerd en
noget andet; det var en brun hingst‘ med en sort_strl‘t?e
hen ad ryggen; han kaldte den Frojfaxe. Han gav sin
ven Frpj halvpart i den hest. Denne hest elskede han
s2 hgjt, at han svor en dyr ed pa at drebe enhver, der

red pa den uden hans vilje.

Kapitel 4 ‘

i } ; der til Bjarne og
Torbjern hed en mand; han var brc? >
boede p2 garden Hol i Ravnkelsdal lige over for Adel-

iz



bol mod est, Torbjorn var fattig og havde mange at
sarge for. Hans zldste sen hed Ejnar, en steerk og dyg-
t1g ung mand.

. Et forir sagde Torbjorn il Ejnar, at han blev nedt
til at soge sig en plads, , fordi Jeg ikke har brug for me-
e arbejdskraft, end der kan ydes af de folk, der er for
handen, og du vil sagtens kunne f3§ ep plads, s& dygtig
Flu er. Nar jeg beder dig drage hjemmefra, skyldes det
ikke mangel pj keerlighed, men mere min evneleshed
og fattigdom. Mine andre born vil kunne hjzlpe til
med arbejdet nu, og du vil lettere kunne f3 eq lads
end de.“ P

o :
~jnar svarer: ,Det er lovlig sent, du si tte ti
Ein A ger dette til
;mg, 1or nu er alle de bedste pladser besat og jeg bry-
€r mig ikke om kun at haye dem at i i
som de andre har vraget.” Ve mmelem,
; En dag tog Ejnar sin hest 0g red til Adelbel. Ravn-
ft?l sad i stuen. Hap tog venligt og vel imod ham
F,}n.ar Spurgte Ravnkel, om han kunne f§ plads hos
fam. Han svarede: ,Hyorfor seger du s sent; jeg vil-

havde fet fa-t 1 nogen til at vogte smakvaget, og det
savnede han i haj grad. Ejnar sagde, han var ii eg lad
med, }}vad slags arbejde han blev sat 1] h .-
have tjeneste et helt &, e henvile
»34 vil jeg straks si e dig vilk3rene © sagde Ravnkel
»Du skal vogte 50 hunfir pa Szteren, skove gt sommeer—.

?oive <.jlig et helt &rs kost g ophold. Men der er én tin
;¢g vil palegge dig ligesom mine andre kvaeghyrde%

Frojfaxe gar omkring i dalen med en flok hopper,
ham skal du drage omsorg for sommer og vinter. Og
én ting vil jeg advare dig imod: Jeg vil ikke have, at
du nogen sinde sztter dig pa ryggen af ham, hvor ned-
vendigt du end kan synes, det er, for jeg har lovet
hgjt og helligt, at jeg vil drzbe den mand, som rider
pa ham. Der gir 12 hopper sammen med ham. Hyilken
af dem, du ensker, skal std til din radighed nat eller
dag. Ger nu, som jeg siger, for det er et gammelt ord-
sprog, at den, der advarer, volder ingen ulykke, Nu ved
du, hvordan jeg vil have det.”

Ejnar sagde, at han ikke var sz tabelig at ride pd den
hest, det var ham forbudt at bruge, nar der var man-
ge andre til radighed.

Kapitel 5

Ljnar drager nu hjem efter sit toj og flytter til Adelbol.
Sé vlev kvaeget drevet gennem Ravnkelsdal hen til den
seeter, som hedder Griotteigsseter, Det gik godt for Ej-
nar om somimeren, idet der lige til midsommer ikke
blev et eneste far borte for ham. Men s& forsvandt lige
ved g0 hunfir pi en nat. Ejnar leder omkring pi alle
graesgange, men finder dem ikke. De var borte nesten
en uge.

Ern morgen tidiigt gik Ejnar ud, da sendentagen let-
tede og stevregnen holdt op. Han tager en stav i han-
den, bidsel og daekken og gar si over Grjotteigsaen, der

. - . -~ - 3 e x &I _;: Z 5
lober forbi seteren. Men dor pa den grusede abred &
de far, der havde varet hiemme om afienen, Harn OUe

l. - ~ i o o 3
dern hiem til seeterhytten og drager sa af sted fir at Leci.e
efter den, der tidiigere var blevet borte. Han far nu gie



p3 hingsten og hopperne henne pid grusbanken og
overvejer at f3 fat 1 en hoppe til at ride pa, idet han
mente, han ville komme hurtigere af sted, hvis han red,
end hvis han skulle ga. Da han kom hen til hestene
og segte at indfange dem, var de alle sky, fordi de ikke
var vant til at blive redet pa. Kun_Fraifaxe var rolig;
han stod, som han var gravet fast 1 jorden. Ejnar mzr-
ker, at morgenen gar, og tenker ved sig selv, at Ravn-
kel sikkert ikke fik .at vide, om han red p2a hingsten.
Han tager nu hesten, giver den bidslet p3, l=gger dek-
kenet p2 dens ryg og rider op langs med Grjotaklgften,
op til jeklerne og vestpé langs med joklerne til det sted,
hvor Jekelsden strommer frem under dem, s2 ned
langs den til Reykjaszteren. Han spurgte alle hyrder-
ne pi szeteren, om nogen havde set de savnede far, men
det var der ingen, der havde.

Ejnar red pa Frojfaxe lige fra tidligt daggry til sent
pé eftermiddagen. Hesten bar ham hurtigt af sted og
vidt omkring, fordi den lagde alle krafter i. Ejnar kom
i tanker om, at det var pa tide at drive de far ind, som
var hjemme pa szteren, selv om han endnu ikke havde
fundet dem, der var forsvandet. Han red s ostpa over
hojderyggene ind i Ravnkelsdal, og da han kommer
ned til Grjotteig, herer han brzgen af fir fra kisften,
som han fer var redet langs med. Han drejer s& derhen
og ser 30 hunfar komme lgbende imod sig. Det var dem,
der havde vzret borte hele ugen. Han drev dem nu
hjem sammen med de andre far.

Hesten var drivvad af sved, stzrkt steenket med ler
og dedtret. Den vzltede sig en tolv gange om og ud-

firspring ned ad vejen. Ejnar farer efter hesten for at
komme den i forkgbet, s3 han kan {3 fat i den og fare

I4

&

for den kommer til Adelbol.
bords. Da hesten ko ‘ :
dz den hojt. Ravnkel sagde til en kvind

op ved bordet, at nu!
en hest, der vrinskede,

den tilbage til hopperne, men den var sa sky, at Ejnar
slet ikke kunne komme i nerheden af den.

ed gennem dalen og standser ik.ke‘3
Festen g0Pe T L A Dér sad Ravnkel til
mmer hjem foran dgren, vrinske-
e, som vartede
hun skulle lebe til deren, Hfor der var

og cet forekom mig, at det var
2 i r Frojfaxe meget

ifaxe. Hun gir hen i deren 0g s¢ xe
'E? t?lredt. Hun sagde til Ravnkel, at Frejfaxe stod

r deren i en ynkelig forfatni.ng.‘ )
udﬂ;{ford mon min yadlingshest vil, siden den er kom
" e Det varsler nzppe noget

met hjem?” siger Ravnkel. »,
odt.”
: Derpé gik han ud, o8 da han

i r ud
til den: ,,Jeg synes, du ser 1 . oo
fostcrsam:’ men din forstand har au da i behold, sid

du sagde det til mig, 08 dette skal ‘?ﬁve heevnet. G2 o‘:;
nu tilbage til dine hopper.© Den gik straks op gennen

dalen til sit stod.

ser Frojfaxe, siger han
4l at vere ilde tilredt,

Kapitel 6
L

[

ie
Om morgenen lod han sadle er ‘ S
tﬁn;&teregn. Han var ifgrt merkt Q@ I handen havde

han en okse og ikke flere vaben. Ejrular ohanZ n:.top :3:;
vet farene sammen i folden; han 12 p2 gzx}'g ,: og
dyrene, O kvinderne var i ferd med atm ) .t -

De hilste ham. Han spurgte, }arzvordan e S
Ejnar svarer: ,Det er ikke gaet sa godt, ffor g:f ig;n'“
var borte en hel uge, men U € de da fundet

&



Han sagde, det var ikke noget at regne, ,er der ikke
sket det, der er vzerre? Det er heller ikke heendt s& ofte,
som det kunne ventes, at firene var lsbet bort. Men
har du ikke redet p& Frojfaxe i gar?“ Han siger, det
lanne han ikke nzgte. Ravnkel svarer: ,,Hvorfor red
" du pé denne hest, som det var dig forbudt at ride pa,
da der dog var nok andre, som du havde lov til at bru-
ge? Jeg skulle endda have tilgivet dig denne forseelse,
hvis jeg ikke havde svoret s& dyr en ed; men jeg respek-
terer, at du vedgar din fejl.“ Men ud fra den overbevis-
ning, at en mand ikke bliver il noget, hvis han ikke
opfylder et hgjtideligt givet lsfte, sprang han af he-
sten og drzebte ham med sin gkse.

Derefter rider han hjem til Adelbol og fortzller,
hvad der er sket. Siden sendte han en anden mand op
til sm3kveeget pé szteren. Han lod Ejnars lg fore fra
sezteren og vestpd til brinken og rejste en varde ved
dyssen. Den kaldes Ejnarsvarde, og nér solen stér over
den, holdes der midaften pé szteren.

Kapitel 7

Torbjern pa Hol herte om sin sen Ejnars drab. Bud-
skabet mishagede ham i hej grad. Han tager sin hest
og rider over pa Adelbol og beder Ravnkel om erstat-
ning for drabet p2 sonnen.

Ravnkel sagde, at Ejnar ikke var den eneste mand,
han havde drzbt, ,,og du kan ikke vaere ukendt med, at
jeg ikke vil betale erstatning til nogen; det kommer
folk til at finde sig i. Alligevel vil jeg sige, at dette
drab forekommer mig verre end noget andet, jeg har
forvoldt. Du har vezret min nabo i lang tid, jeg har

~
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f det sam
Lunnet lide dig, og vi er kommet godt ud af det

D ] ]] .] j ] ] ]. - -
g g ] 2 P

i sl eget;
hingsten. Men vi ma ofte angre, at V1 SIgET for meget;

: kommer sjzldnere ud for at matte ar:iglre; at Zl Zigj(i;
Vi . Allig vl at vise,
:dt end for meget. Jegermu¥
?rd]?ri dii gerning, J€g her har gjort, Vizrr; eiiizgj:gl
enden, Jeg b ovet o8 VLIRS 0 v
malkekve i sommer 0§ Hc,le 9 i e
n'lel’dl TsI;: det Vﬂgj‘ig gore hvert ar, 52 lenge du Ykl‘:}ﬂ:ﬁig
B o husholdning. Dine soaner 08 d9€ 404 7
%’231 ge die med at sorge o, sa de' kan bll;;r SeOg s
ﬁiisri;redebhjemméfra og koxr}me 1 gof}e. he;i over, s&
du treenger til noget af det, Jeg hz;‘ ;rliegkome fil at
‘e kal fra nu
shal du S1g< © o8 aclh;fasreadit eget hus, sa lenge du selv
2r du bliver ked af

savne noget. Du sk :
har lyst til det, men flytte ner.hen: 3;1 e 1ad
;iet 55 skal jeg nok forserge dig, s& 1=ng T b
0s ;°a vare forligte. Jeg trors de fleste vil synes,
t mig vel dyrt- .
= ?}?:jevﬂ i}%ke tage mod de vilkér,” siger ’EO;E%?Z N
B?vag forlanger du sa?” siger Ravnkel. ]iat 1s1 gat ol
'E)jgarn: Jeg vil, at vi skal tage nogle m&n
oldgiftskendelse 1 vor sag.‘ .
! Riljnkel svarer: 52 vil deF 2 udse
nin ligemand, og P2 de betingelser kan
jsust S )

ligt i . Han
forslg;t red Torbjern bort 0F n.ed genner% i;l‘;edfe;mner
lom til Laugarhus, tretier sn';i br}c;der ; (Ji . S‘nz o
T beder ham
ham, hvad der eI sket, 0g

denne sag- ) . Ravakels b-
! sn ikke folte sig som }
Bjarne sagd(:lj 1;3111 iilhar radighed over €n del pen
17

ende af, at du €r
vi ikke blive

gcmand, O 8

2 To islandske sagasr



ge, kan vi ikke for alvor strides med Ravnkel, og det er
et sandt ord, som siger, at den mand er klog, som ken-
der sin begrzensning. Mange, der har haft mere at rade
over end Vi, er ved retssager mod ham blevet indviklet
i vanskeligheder. Jeg synes, du har vist ringe forstand
ved at afsld s& gode vilkar, og jeg vil ikke have med
denne sag at gore.“

Torbjern kom nu med mange nedszttende ord om
sin broder og siger, at jo mere brug der var for hans
indsats, desto ringere var den. Han rider si bort, og de
skilles temmelig keligt. T mme e

Han standser ikke, for han kommer ned til Leikska-
le; der banker han pa deren. Der kom nogen til de-
ren, og Torbjern beder om at komme til ‘at tale med
Sam. Sam hilste venligt pd s frende og bad ham
komme indenfor og blive. Torbjern trak noget pa det.
Sam kan se p& Torbjern, at han ikke er glad, og
spgrger, hvad der er i vejen, og han fortalte sa, at hans
sen: Ejnar var blevet drzebt.

»Det er ikke noget opsigtsvakkende nyt, at Ravnkel
siar folk ihjel,“ siger Sam.

Torbjern sperger, om Sam ville yde ham nogen stet-
te. ,Sagen her er af den slags, at selv om jeg er den, der
star den drabte nazrmest, har hugget ikke ramt fjernt
fra dig.®

»Har du forsegt at 2 oprejsning af Ravnkel ?“

Torbjorn sagde, som sandt var, hvordan det var for-
Iabet mellemn ham og Ravnkel.

»Jjeg har aldrig fer hert om, at Ravnkel har givet
nogen et tilbud som det, han har giver dig,“ siger Sam:
»Nu vil jeg ride med dig op til Adelbol, og lad os vare
ydmyge over for Ravnkel og se, om han vil std ved sit
tilbud. Han viser sig nok medgerlig.®

18

Det forholder sig sadan,” siger Torii:: jorn, »at Rag;l;
lusikkert ikke er villig lengere, men J€g €& heller ik
- mere sinds at tage mod hans tilbud, end da jeg

nu

red fra madet med ham.
Sam siger: ,,]eg 1rort, 7
Sigliflog'zvnsiiériﬂjleisnge s4r ingen fremgang, fordg1
altinogr vi:kser i jeres gjne- }eg tvivler pa, at ;rx.zgenI en;a:y i
kan have sa store uslinge tl freender soxrnb 1]1 dge.r e 57,
det er for ringe, at folk som d’f:l, .deor by f ;
o lovkyndige og €r hidsige i smasager, 1Xke ¥
?t e af denne sag, der €r & soleklar. Det vil bhve
;)af;rgiet dig, som rimeligt er, fordi du‘er dei 1h z:;
slzgt, der er hajest p4 stré. Men nu S€r jeg nok,
Veréilggsiﬁfsffgi fordel kan du have af, at jeg fo-

2 d
rer denne sag, Nar vi si begge med skam ma lade den
falde?

Torbjern svarer: »
1nig, hvis du overtager sagen

, det kan.® o .
sorgam svarer: ,,Nodig gar jeg 1 g2Rg med de‘d:f:;1 :tgi;gl
gor det kun p& grund af vort slegtskab; men

n izelpe.”
du vide, at jeg synes, du er enl ringe mand at hjzlp
S3 rakte Sam hdnden frem 0g OVe

4

det vil blive vanskeligt at klare

Det vil nu vEre en stor trost for

. s& far det ga med den,

rtog Torbjorns sag.

Kapiiel 8

3 = til
Sam lader en hest sadle o rider op gennem dalen

krer s 1 imod Ravn-
en grd, tllyser drabet og sikrer sig mznd zrriodﬂi\t ;t
k;1 Denne far nys derom OF fmfier d;t latterligt,
Sam har pataget sig at fore retssag imod ham.

i9



Sa gik vinteren, og om foréret, da man var naet til

~ “stzvnedagene, rider Sam hjemmefra op pg Adelbol

98 stzvner Ravnkel for drabet P2 Ejnar. Derefter rider
Sam 'ned gennem dalen og opbyder naboerne til at
}rlzdlz til I;tz'ngs-o‘g»; afgive deres udsagn i sagen, og sa for-
o igt, ti ig ti
ﬁng;r an sig roligt, til folk bereder sig ul at drage til
Ravnkel sendte da mznd ned gennem dalen for at
kairqigfo{k til vAben og ophrud. Han drager af sted
med sit tingtelge, 70 mand stzrkt. Med denne flok ri-
d?r han estpg over Fljotsdalsfjeldsletten, forbi enden
af sgen, t.vasrs over landryggen til Skridedalen op gen-
nerm Skn:iedalen Og sydpd over @xeheden ’tﬂ Bbem—
Ij(?rd 0g sa den Iige tingvej til Sida. Der er sytten dags-
Tejser sydpa fra Fljotsdalen ¢l Tingvold. g
, le/ien da han var redet bort fra herredet, kalder Sam
0 sammen. Det er mest loge og ledige folk, han f3r ;
sit u"nglege, foruden dem, han havde opbudt ti] ,
zz_remkiomme med deres udsagn i sagen. Sam fors -
alle disse folk med viben 0g klzeder og kost. S3 dr'zn :: r
1”1321 1 anden vej ud af daleq, Han drager. mod nig

rigt bespgt. De fleste hovdinger pa Island var til stede.
Sam opsgger alle hevdingerne og bad om hjzlp og bi-
stand. Men de svarede alle det samme, at de ikke mente,
de stod i sa stor gzld til Sam, at de af den grund ville i
strid med Ravnkel Gode og sztte deres anseelse pa spil.
De siger ogsa, at det er giet de fleste, der har haft rets-
stridigheder med Ravnkel, siledes, at han har bragt
skam over dem og tvunget dem til at lade deres sag
falde. '

Sam gar hjem til sin bod, og bade han og Torbjern
var triste til mode og frygtede, at deres sag ville falde
sadan ud, at de ikke kunne vente andet end spot og
skam. — S4 bekymrede er de to frender, at de hverken
kan sove eller spise, for alle hevdingerne undslog sig
for at statte dem, selv de, af hvem de havde ventet at fa

hjelp.

Kapitel g

S% en morgen tidlig vagner gamle Torbjern. Han vak-
ker Sam og bad ham st& op, ,for jeg kan ikke sove.”
Sam star op og kommer i tgjet. De gir ud og ned til
Oxeden neden for broen. Der vasker de sig.

Torbjorn sagde til Sam: ,,Mit rad er, at du lader vo-
re heste hente, s& vi kan gore os klar til at tage hjem.
Det er nu indlysende, at vi ikke far andet end skam
ud af det.”

Sam svarer: ,,Det er i sin orden, da du kun var opsat
pa at fore proces mod Ravnkel og ikke ville g& ind pa
de betingelser, som mangen en, der har et mellemvza-
rende efter sin parerende, med glede ville have mod-

taget. Du beskyldte bade mig og alle andre, der ikke



ville hjelpe dig i denne s
Lle by . ’ g, for at mangl
vil jeg ikke give tabt, for alt hib om, at jiggfek:zlzoé i\;u

retiet noget, er ude.

i 3];‘; gszr (sja staerkt iridtryk pa Torbjorn, at hag gree-
fem. maneg ke VESE for Zen, lengere nede end de sad, at
o e krofn% gaende fra samme bod, Det var en hiefj
o attug mand, der gik foran, i levgren k'o*-,
0g med et kostbart sveerd ; hinden; han havde reéei

maessige ansi
§¢ ansigtstreek, var radmosset 0g taxkkelig af ud-

g b l g g 1 T O

S Do var
1 jm Spurgte: | Er du gode?” Hapn ségde det va
angtfra. | Fr du da bonder« » e’ var han1
7g1 ; Sagde Sam, Det
heller ikke, sagde han, Sam sagde: , Hvad e; du s3?«
32 -

Han svarer: Je
; | * »Jeg er los og ledie- ; i
iand s_zdste vinter; jeg haﬁ fiﬁé Cenman gy € I

el’ 3 [14
ga ; G,;EI I;an gode? Sporger Sam. Torke] SVarer:
on ggreh ove; Torskefjord Og videre over Ves:tf”'jaj
- an Jer pa tinget P« o
e 8CLr sparger Sam.
»Hvor mange folk har han j st fﬁlgc?z"‘J aiHiex:
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har 7o mand,” siger Torkel. ,,Er I flere bradre?* sper-
er Sam. ,,Der er ogsa en tredje,” siger Torkel. , Hvem
er han?® sperger Sam. ,Han hedder Tormod,“ siger
Torkel, ,,og bor i Gardar pd Alptanzs; han er gift med
Tordis, en datter af Torolf Skallagrimsson fra Borg.“

, Vil du yde os nogen stette?” spogrger Sam. ,,Hvad

treenger I til?“ sporger Torkel. , Hevdingers hjzlp og
styrke, siger Sam, ,,fordi vi har en retssag med Ravn-
kel Gode om Ejnar Torbjernssons drab, og vi kunne
nok fortroste os til at fa den fort igennem med din
hjelp.” Torkel svarer: ,Som jeg sagde, er jeg ikke
gode.”
,Hvordan kan det vare, at du er blevet sidan tilside-
sat, da du dog er havdingesgn lige s&vel som dine bred-
re?” Torkel svarede: ,,Jeg sagde ikke, at jeg ikke hav-
de godedemme, men jeg overdrog det til min broder
Torgeir, for jeg drog udenlands; siden har jeg ikke
overtaget det igen, fordi jeg synes, det er 1 gode hander,
sa lenge han varetager det. G4 I til ham og bed ham
om hj=zlp; han er en fremragende mand, dygtig og i
alle méader dannet, ung og ergerrig. Sidanne mend
er det, I snarest kan gore jer héb om at {2 hjzlp af.”

Sam siger: ,Hos ham vil vi intet opn8, medmindre
du stetter vor sag.”

Torkel siger: ,,34 meget vil jeg love, at jeg snarere vil
vere med jer end imod, fordi jeg finder det i hgj grad
pa sin plads at kreeve oprejsning efter en ner parsren-
de. Ga I nu i forvejen til boden og g indenfor. Folke-
ne ligger og sover endnu. 1 vil se, at der lzngere mde
ligger to soveposer af skind tvaers over boden; jeg har
ligget i den ene, i den anden sover min broder Torgeir.
Han har haft en stor byld pa foden, lige siden han
kom til tinget, og derfor har han kun faet lidt sevn om
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natten. Men i nat gik der hul pa bylden, og betzndel-
sen kom ud. Nu er han faldet ; sevn f;g har smkke
benet ud af soveposen og frem' pd fodbrzttet p3 i;
zu: den stzrke hede, der er i foden, Lad den gargle ;tgrr:nd
g4 foran og ind gennem boden 5 han gar ind.trvk aif nt
vare meget svaekket af alderdom og at se d:firl;vt N :
du, gamle, s3 kommer #] soveposen, skaj duosézub?r
:;lisomt, ;}g fald s& mod fodbrattet ;g grib fat i derj
ere 1 i
da,n ol zt'a go;b;.:tc‘i:t, vk i den og lzg merke til, hvor
_ Sam sagfie: »Du rdder os vist 53 godt du kan
Jjeg tror nu ikke, det er tilrideligt at gore dette.« o
.Tiﬂfd svarer: ,,En af delene mg I gore e;zt fol
mit rad s?ﬁer lade vaere at soge rid hos mig. e
Sam siger: , Vi vil gore, som han har rzdct 0s.” Tor-

kel sagde, han vi
, fan ville komme :
mine meend. ¢ senere, for jeg venter pa

Kapitel 7o

der var elendige nok ; forvejen.

Men hverken Sam el : .
get at svare. eer Torbjorn kunne finde p4 no-

D2z kom Torke} skyndsomt ind i boden 0g sagde til

oo

sin broder Torgeir: , Var nu ikke s hidsig og vred
over dette, frzende, det tager du simeend ingen skade
af. Men for mangen en fsjer tingene sig verre, end
han gerne ville, og det hzender da, at han ikke fir taget
sig s& godt i agt, som han snskede. Det er ikke s3 un-
derligt, at din fod ger ondt, da den har vret meget be-
tzndt; det kan du bedst fole. Men det kan ogsd godt
vaere, at den gamle mand dér ikke foler mindre smerte
over sin sens ded, som han ingen bader fir for, og oven
i kobet lider han selv mangel pa alt. Det foler han
bedst, og man kan ikke vente, at den, der ma bare p2
s& meget bedrgveligt 1 sit sind, skal se sig alt for godt

(14

for.
Torgeir siger: ,,Jeg kan ikke indse, at han skal vere

vred pa mig; det var ikke mig, der drzbte hans sen,
og derfor behgver han ikke at Jade det g& ud over mig.”
»Han ville heller ikke lade det g ud over dig,” siger
Torkel, ,men han kom il at tage hardere pa dig, end
han ville, og det skyldtes hans darlige syn. Han venter

at opnd nogen stette hos dig, og det er semmeligt at» — ©+ -
hjzlpe en gammel trzengende mand. Det er af ned og [~ -

ikke af lyst, han kraver erstatning Og oprejsning for /.~
§in sons drab. Men alle hovdinger undslér sig for at yde ~
disse maend hjzlp og bzrer sig derved meget usemme-
higt ad.“ P R P

Torgeir spurgte: ,Hvem er disse maends anklage ret-
tet imod P

Torkel svarede: ,,Ravnkel Gode har draebt Torbjorns
son sagesles. Han gver den ene ugerning efter den an-

[ AR 4 A

den, men under ikke nogen oprejsning derfor. U

Torgeir sagde: ,,Det gar mig ligesom de andre, at je
ikke ved af, at jeg skylder disse mznd s& store ting, at
jeg vil indlade mig i strid med Ravnkel. Det forekom-
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mer mig, at han hver sommer behandler de folk, som
han har retsstridigheder med, pa samme méde, nemlig
sddan, at de far liden eller ingen zre deraf, inden det
ender. Det gar dem alle ens, og derfor tror jeg, de fzrre-
ste er lystne efter at give sig i lag med ham, hvis ikke
ngdvendigheden tvinger dem dertil.”

Torkel siger: ,,Det er muligt, det ville ga mig pa sam-
me méde, hvis jeg var hevding, at jeg ikke ville synes
om at strides med Ravnkel. Men sadan ser jeg ikke
pa det, for jeg ville synes, det er bedst at binde an med
en, som alle andre har mattet baje nakken for tidligere.
Jeg ville synes, at min eller den hovdings anseelse ville
vokse betydeligt, hvis det Iykkedes os at tilfaje Ravnkel
en ydmygelse, og at det ikke ville gore noget skar i vor
zre, selv om det gik os som de andre. Det, der overgar
mange, kan ogsa hande mig: men den, der intet vover,
intet vinder.“

»Jeg ser nok,” siger Torgeir, ,hvordan det har sig
med dig; du er sindet at stotte disse meend. Nu vil jeg
overdrage dig mit godedemme, s3 du kan have samme
myndighed, som jeg hidtil har haft. Men siden hen kan
vi dele den; stot du s&, hvem du vil.“

»Jeg synes,” siger Torkel, ,,at godedemmet er i de
bedste hander, hvis du varetager det lzengst muligt. In-
gen under jeg det sa godt som dig, fordi du har s&
mange ypperlige egenskaber fremfor os andre bredre,
men jeg er i tvivl om, hvad jeg i ojeblikket skal gore.
Men du ved, freende, at jeg ikke har deltaget i meget,
siden: Jeg kom hjem til Island. Jeg kan nu se, hvad jeg
skal gore, og nu har jeg sagt, hvad Jeg vil denne gang.
Det kan vare, at Torkel Lok kommer pé steder, hvor
hans ord agtes hajere.“

Torgeir siger: ,,Jeg ser nok, freende, at du ikke synes

dette. Jeg kan ikke ' : ende,
o hvis di gnsker det, vil vi statte disse mznd, hivor
men

dan det s& end gar

jeg anser det

vide, hvorledes det vil ende,

Torkel sagde: ,,:]eg beder kun om denne ene ting, 0%

sor bedst, at hjzlpen bliver givet.”

Fivad er disse mend selv i stand til at yde til frem-

Qe orgeir -
sag?® sparger T . :
me af deres sag: SP de i dag, at vi trenger i stotte
Det er, som jeg sagde 1 028 n.“
» > ig at fore sage

i . jee selv har pataget T

fm'].{l ivil;gszchégast sa havge han hjalp’behov, ,,og1 o
1565 det om at gribe sagen ail s righigt SOII; zrtll 1fggt:;
g}v?en jeg tror, Torkel gusker, at 1 skz.xl besoge har o
d;mstolenc trzeder 1 virksomheg.s ni ;J;l S}?e:iiz ;; A o

] tridi n opr

o J;Zi;;lsjlil;?}:? tZg bidj;avelse og sorg. Ga D;Ii
;16' ; ) J veer ved godt mod; det kan nok behgvesi naz_
o a d Ravnkel, at T holder modet oppe 1o

I skal strides me : : e
gen tid; men sig ikke til nogen, at ¥t har lovet ]
3

R j 1 d og var sa opremic,
5 oik de hjem til deres bod og % O]
ofe?:r? cg;ek havde drukket ol. Alle undrede sig OVeT,
s

i hal r, efter-
hvorfor de sa hurtigt var Yommet i hejt humar, &
com de var langt nede, da de gik hjemmefra.

Kapitel 11

er, til domstolene treder 1 niulnk-

mm 21 til lov-

sion. S& kalder Sam sine maend sa 01 enfog gago o

bjerget' retten var sat. Sam glk arlstlgtv- ;;r; o il
3 i i

me. B ndte straks at nxvne -

e o Gode efter geldende lands

te sin sag mod Ravnke.:l e . -l
izi-e han gjorde det fejlirit og sa dygtigt, at han ha

Nu opholder de sig d



zre af det. Derefter kommer Tjostarssennerne med en
stor skare; alle folk fra den vestlige del af landet stgtte-
de dem, og det si ud til, at Tjostarssgnnerne havde
ma;nge venner. Sam forfulgte sin sag og endte med at
opfordre Ravnkel selv i at forsvare soig medr;lindre
doer var nogen til stede, der ville fore forsv’aret for ham
ga 10vhg vis. Der led stzerkt bifald efter Sams tale, o
aer var mgen, der tilbad at fare forsvaret for Ravnkél °
Folk lgb til Ravnkels bod og fortalte ham hvorlecies
sagen stod. Da han havde fiet besked, kaldte,han straks
sine mezend under viben og gik til stedet, hvor retien
var sat. Han forestillede sig, at der nok kuri var f3 i
st.andere, og han havde i sinde at vaenne smafolk meoari
at sagsoge ham. Han agtede at fordrive domemija

;atSla;n “vﬂfle blive nodt til at lade sin sag falde. Men
keT od sig 1kk-e gore. Der var si stor en flok imod Ravn:
;&, at han ikke kupne komme frem i dommerne
J;;.n é)iev triengt tilbage med stor overmagt, si at han‘
i&xe Kunne komme til at hg ,
Ie sagsage ;
: ! - . gsagernes procedure
e'; v;/a. céerfor vanskeligt for ham at fremfare sit forsvar,
Ae 1 1 ‘
. nknl am fzrte.sagen Igennem til den bitre ende. s
Pt el pa dette ting bley dgmt Iredles. ’
frema;/nke-ld ga; straks til sin bod, Iader hestene fore
g Tider bort fra tinget, H y
’ ; » £1an var meget utilfreds
n:.ed Sagens udgang, fordi noget sidant aldri
oo g g var over-
Han ri 2 3
e gef sa 28tpa over Lyngdaish@jsletten og videre
= p L1Sd 102 0g standser ikke, for han ngy hjem il
T a o - o 1
. vnkelsdal og slgr sig ned p& Adelbol og 1od
1atet var sket. 8 7o% som om
M v pi ti i
D;n Sam blev pg tinget og gik omkring og knejsede
Var mange memnesker, der var glade for, at 92;
. at sa-
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gen havde faet den udgang, at Ravnkel var blevet yd-
myget. De mindedes, at han havde behandlet mange

uretfzerdigt.

Kapitel 12

Sam venter, til tinget er slut. Da gor folk sig rede til at
drage hjem. Han takker bredrene for deres stotte, og
Torgeir spurgte Sam leende, hvordan han syntes, det

1

Han var veltilfreds.
"Torgeir spurgte: ,,Synes du nu, du er naet videre end

for?“ Sam sagde: ,,Jeg synes, der er overgiet Ravnkel
en skam, som leenge vil blive husket, og det er mange
penge vard.”

»Manden er ikke fredles, sa lenge han ikke ved en
eksekutionsrets kendelse er tvunget bort fra sine besid-
delser, og det skal ske pa hans hjemsted fjorten dage
efter tingets oplesning.“ Denne oplesning af tinget
kaldes ,,vibentagen®, idet folk da drager hjem fra tinge.

»Men jeg formoder,“ siger Torgeir, ,,at Ravnkel er
kommet hjem og agter at blive boende pad Adelbol.
Han har sikkert i sinde at beholde sit hovdingedosmme.
Og du agter vel at ride hjem og sl& dig til ro pa din
gard, hvis du da er s heldig, at du nér det. Jeg tznker,

at du har féet det ud af din sag, at du kan kalde ham
skovgangsmand, men de fleste vil nzre samme skrak
for ham som fer, og du vil komme til at boje dig end-
nu dybere.”

»Det er jeg ikke bange for,“ siger Sam.

»Du er en modig mand,” siger Torgeir, ,o0g jeg tror,
at min broder Torkel ikke vil vzere karrig med at hjal-
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pe dig. Han vil nu felge dig, lige til sagen mellem dig
og Ravnkel er afsluttet, og du kan sl§ dig til ro. I sy-
nes vel nu, at vi er nermest til at folge jer, eftersom vi
har taget os mest af sagen. Vi skal niu for en gangs skyld
tolge med dig til Ostfjordene; du kender miske en an-
den vej dertil end den almindeligt brugte?«

Sam svarede: ,, Jeg vil drage samme vej, som jeg kom
hertil gstfra.

Sam blev meget glad over Torgeirs tilbud.

Kapitel 13

Torgeir udvalgte 40 mand af sine folk til at folge sig;
Sam havde ogsi 40 mand. Dette folge var veludstyret
bade med viben og heste. De rider alle den samme vej,
til de ved daggry kommer til Jokelsdal, hvor de drager
ad broen over fen. Det var org morgenen pd den dag,
da dommen om mddragning af Ravnkels gods skulle
forkyndes.

Torgeir sperger, hvordan de bedst kunne overraske
dem. Sam sagde, at det vidste han besked med. Han
drejer straks fra vejen og op ph {jeldfremspringet og
rider 53 ad &sen mellem Ravnkelsdal og Jokelsdal, ¢!
de kommer hen under det fjeld, ved hvis fod Adelbol
Ligger. Op i fjeldsletten streekker der sig en greaesbevok-
set dal, men ned mod dalen var der en steji fjeldbrink,
og ved foden af den ligger gérden. Der stod Sam af he-
sten og sagde: ,,Lad os ru slippe vore heste Igs og lade
20 mand blive her for at passe pd dem, mens vi andre
60 skynder os til garden; jeg tzenker ikke, der er mange,
der allerede er oppe. ,

De gjorde, som han havde sagt. Stedet, hvor de lod

hestene grasse, kaldtes siden Hgsteklzften. De. skyndtf;
sig til garden. Det var over den tid, da_ folk pliejer‘ at st
op, men pa garden havde de endnu ikke rejst 51g..De
brgd deren op med en trestamme og tra-;ngteu ind.
Ravnkel 13 1 sin seng. De greb ham og alle hans vaben-
fore huskarle og trak dem ud. Kvinder og bern blev
drevet ind 1 et hus. P24 tunet stod et udhus; derfr'fx_ og
hen til stuehusvazggen var der anbragt en stang til at
terre tw] pa. Ravnkel og hans mend blev fsfzrt derhen.
Han kom med mange tilbud for sig selv og sine ma:nr‘i;
men da det ikke hjalp, bad han om, at hans mands 1.1V
matte blive skdnet, ,fordi de ikke har .forbrudt sig
imod jer; det er ikke nogen vanare for.rmg, at I drz-
ber mig; jeg skal heller ikke bede. for mit eget liv, {ner'x
jeg beder om, at I vil lade mig slippe for mishandling;
ar [ ingen zre af.“ ‘
dcff};rkel saggde: »Efter hvad vi har hert, har dua 1k'ke
veeret videre medgerlig over for dine uvenner, si det
er rimeligt, at du 1 dag selv far at fgle, hvordan det

° Sa tager de Ravnkel og hans mand og bandt deres
heender pa ryggen. Derpéd brad de ucihuset‘ op og tog
reb ned fra krogene; siden tager de den-zs knive og gen-
nemborer deres haser, trakker rebene igennem hul}er-
ne, kaster dem op over stangen og binder pa den made
sammen.
i %aan;iagde Torgeir: ,Nu er det gaet dig, som du har
fortjent, Ravnkel, og du wville velv nappe have ctroet
det muligt, at du skulle komme ti! at lide en sidan
skam, som det nu er sket. Men hvad agter du nu at gz
re, Torkel? Vil du blive her hos Ravnkel og passe pa
ham og hans maend, eller vil du tillige med Sam drage
et pileskuds afstand fra garden og forkynde dommen



om ejendommens inddragelse p3 en stenbakke, hvor
der hverken er ager eller eng?*

Dette skulle p& den tid gores, nar solen var lige i syd.
Torkel sagde: ,,Jeg vil blive siddende her hos Ravnkel;
det synes jeg, der er mindst ulejlighed ved.*

Torgeir og Sam gik s§ bort og forkyndte dommen om
ejendommens mddragelse; derp3 gik de hen og tog
Ravnkel og hans mznd ned 0g satte dem pi tunet, og
da var blodet stremmet dem ned for gjnene.

Da sagde Torgeir til Sam, at han skulle gore med
Ravnkel, hvad han ville, , for nu synes jeg ikke, han
er vanskelig at have med at gore.”

Sam svarer da: ,To vilkir giver jeg dig at valge
tmellem, Ravnkel. Det ene er, at du og de mand, som
jeg bestemmer, skal fares bort ira girden og drahes 3
men da du har mange at forsgrge, vil jeg forunde dig at
serge for dem. Og hvis du vil beholde dit Liv, da skal
du drage bort fra Adelbo] med alle dine folk og de

ejendele, som jeg bestemmer, og det bliver ikke mange,
og Jeg vil overtage din gérd og dit godedemme, Hver-
ken du eller dine arvinger skal nogen sinde kunne gore
krav derps. Det skal ikke vare dig tilladt at bo naer-
mere ved end gst for Fljotsdalsfieldsletten. Fvis du
v;:elg_er dette vilkir, m% dn give mig handsiag der-
pa. [74

Ravnkel sagde: ,, Mange vilie Synes, at en hurtig ded
var bedre end en sidan skammelig medfart; men det
g&r mig som fmange andre, at jeg valger livet, nir der
er mulighed for at beholde det. Jeg gor det mest for
mine senners skyld, fordi de kun vil have ringe mulig-
hed for at komme frem, hvis jeg der fra dem.®

S& blev Ravnkel lgst 98 gav Sam myndighed til sely
at bestemme sagens udfald, Sam bestemte selv, hvad

Ravnkel skulle have af ejendelene, og d'ct var megft

lidt. Ravnkel fik sit spyd med sig, men ikke flere va-

ben. Denne dag drog Ravnkel og hans folk bort fra
1bol. .

Ad’le‘orgcir sagde til Sam: ,, Jeg ved ikke, hvorfor du gar

dette; selv vil du mest komme til at angre, at du skan-

ker ham livet.® ]
Sam svarede, at det skulle vzere sadan.

Kapitel 14

Ravnkel flyttede nu estpz over F Ijot§dalsfjeldsletten
og tvars over Fljotsdal est for Lagarfyot. Ved en-de(rjz
af seen 14 en lille g&rd, som hed Lokhﬂlg. Denne jor¢
kabte Ravnkel pa kredit, da hans penge ikke strakte til
andet og mere end at sztte bo. Folk talte meget om,
hvordan hans overmod var blevet kna:.kket, og mﬁée-
des det gamle ordsprog, at hovmod star fo'r fald. uaallgr-
dens jordtilliggende var skovbevokset og vidt udstrh t,
men bygningerne var ringe; af den grund kunne han
jorden for sm2 penge. .
kﬁ?{eai’rfkel satte meget iggang uden at tage hensyn til,
hvad det kostede; han fzldede skoven, som var stog,
og rejste en anselig gard, der blev kaldto Ravnkelssie .
Den har altid vzret anset for en god gard. Det farste
ar var det forbundet med mange ulerr}per -for Ravnkel
at bo der. Han satte meget ind p;i fiskeriet. Ravnkel
deltog selv ivrigt 1 arbejdet, mens ga%'den var unde;r op-
forelse. Han opdrzttede kalve og kid det ferste arh og
havde lykkert med sig, sd at neesten alleo df:_ dy1.r, an
havde ansvaret for, levede. Man kum_ze saledes sige, at
det var lige ved, der var to hoveder pa hvert dyr. Sam-



me sommer blev der gjort stor fiskefangst Lagarfljot.
Folk i herredet havde derfor deres rigelige udkomme, og
det fortsatte hver sommer.

Kapitel 15

Sam bosatte sig pd Adelbol efter Ravnkel, og siden hol-
der han et stateligt gilde og mdbyder derti] alle Ravn-
kels tingmaend. Sam tilbyder dem, at han vil vaere deres
hevding i Ravnkels sted. De gik ind derpd, men var
dog ikke alle enige om den sag.

Tjostarssennerne ridede ham til, at han skulle vare
venlig, gavmild og hjzlpsom over for sine undergivne
Og stette enhver, som trengte dertil; ,.s8 er de ikke
mend, hvis de ikke folger dig trofast, nir du har det
behov. Vi giver dig dette rad, fordi vi gnsker, det skal
g4 dig godt, da du efter vor opfattelse er en uforfzerdet
og flink mand. Pas nu godt pé og var forsigtig, for det
er vanskeligt at vogte sig for onde mennesker. “

Tjostarssennerne lod Frejfaxe og hans stod hente
og sagde, de gerne ville se dette veerdifulde dyr, som
var s meget omtalt. S§ bley hestene hentet hjem, og
brodrene s8 p& dem.

Torgeir sagde: ,Disse heste ser ud til at kunne gore
god gavn pi girden. Det er mit rad, at de kommer il at
gore al den nytte, de orker, ved at arbejde, indtil de
ikke kan lzngere P2 grund af alder. Og denne hingst
synes mig ikke bedre end andre, snarere vaerre, eftersom
den har givet anledning til meget ondt. Jeg vil ikke, at
den skal forvolde flere drab, end der allerede er sket.
Det m& nu vare rimeligt, at han, der ejer den, ogsa
overtager den.

L tea L
aoa -

De forer s& hingsten ned over tunet. En Klippe rejser
sig ud mod 4en, og nede 1 den er der et dybt hel. De fo-
reor nu hesten ud pa klippen. Tjostarssennerne trak et
klzde over hestens hoved, binder tunge sten om halsen
pé den, tager nogle lange stenger og st@dﬁer den uq over
kanten, sa den omkom. Stedet kaldes siden Frojfaxe-

B .
kh%zfienfor star det gudehov, som Ravnkel havde ejet.
Torkel ville derind. Han tog kleederne :af alle gudebil-
lederne. Derefter lader han tende ild i hovet, og det

rnder.
hd;ibg@r geesterne sig rede ti] at drage bort. Sam ug-
veelger nogle fortrinlige kostbarheder og forzrer bred-
rene. De forsikrer hinanden om deres fuld}'omne ven-
skab og skilles som de bedste venner. D? ndc?r nu c}:n
lige vej vestpa til fjordene og kc)mr:rler hjem til T?rs e
fjord med hzder. Sam lod Torbjern bos.aett’e sig pa
Leikskale. Sams kone flyttede til Adelbol til sin mand,

og de boede der en tid.

Kapitel 16

Ovre ostpd i Fljotsdal herte Ravnkel om, at Tjostars-
sonnerne havde drzbt Frejfaxe og nedbrzndt hoovet.
Han sagde: ,Jeg mener, det er tabeligt at U{IQ pd gu-
¢ ,“D 1 i ille tro pa
derne,” og forsikrede, at han aldrig mere vill

dem. Det overholdt han ogsa, idet han aldrig siden blo-

tede.
Ravnkel sad pd Ravnkelssted og samlede gods. Han

vandt hurtigt stor anseelse i herredet, og alle rettede sig

efter ham. )
P2 denne tid kom der szrdeles mange skibe frz Nor-
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ge til Island. Der var overordentlig mange mzend. de
tog .land i herredet i Ravnkels tid; men ingen ﬁl; Ioj
at sidde i fred pé sin jord, medmindre de fo;inden
hane opnéet tilladelse af Ravnkel ti] at bosztte si
De bley ogsa alle nedt til at loye ham deres hj=l Tgl
gengzld lovede han dem sin stgtte, Han lagde altP ian:i
ost for Lagarfljot under sig. Dette tinglag blev snart
Ineget storre og tecttere bebygget end det, han tidliger
havde I%aft. Det ndede op i Skrideda] og helt op lfn .
Lagarfljot. Der var nu kommet god orden j hans tingf
lag,‘Manden var meget mere afholdt end for: han ha§
de det. samme sindelag, nir det gjaldt hjaélps’omhed :
gaastfn}}ed, men han var nu meget mere afholdt o
gazngelig og medgerlig i alle henseender end for P
Sam og Ravnkel traf ofte hinanden, nir fc')]k ko
sammen, men de talte aldrig om deres gamle mel] .
varende. Saledes gik der seks &1, T
Sam. var vellidt af sine tingmzend, fordi han var
gengelig, rolig og god til at give klar beskt;d H Ohm-
skede de rdd, som bredrene-havde givet ham‘ S - 'u‘
dede at veere igjnefaldende Og pregtigt kladt T

2 | , e ' d&:&;faﬁﬂgl 17
pet.fort\aeﬁes,‘at der Iglq_z;a_—; et skib fra havet ind j Reydar-

f,]ord; bsk‘i‘BEts forer var Gjvind Bjarneson. Han havde

dze:ft orte fra Island i syv &r 0g var blevet en meget

;'Ey; ’é% %gjgkgligg?gé. Han fik hurtigt at vide, hyaqd der
€L, men udtalte sig ikke videre i dep .

g i en anledning.

Han var en mand, der ikke var tibgjelig til at bIZ;r:ige

© Sig 1andres sager.
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ned til skibet, og der blev stor glzede mellem bredrene
over gensynet. Sam byder ham med sig hjem. @jvind
tager imod tilbudet og beder Sam ride i forvejen og
sende heste ned til skibet for at fragte varerne hjem.
Han sxtter sit skib pa land og ordner det. Sam rider
hjem og sender heste efter Jjvind, og da han har lzs-
set sine varer, drager han til Ravnkelsdal op langs Rey-
darfjord. '

De var fem foruden Gjvinds tjener. Han var islen-
ding og i familie med @jvind, der havde taget ham fra
fattige kar, bragt ham med udenlands og holdt ham
som sig selv. Denne gerning var blevet meget omtalt,
og det var den almindelige mening, at der var {3, som
var @ vinds lige.

De rider op pa Torisdalshejslette og drev foran sig
16 heste, alle belassede med klgvbyrder. Der var to af
Sams huskarle og tre kebmeend fra skibet. De var alle
ifert rede klzeder og red med skinnende skjolde. De ri-
der tveers over Skridedal og over &sen over til Fljotsdal
til det sted, der hedder Bulungsmarkerne, og s& ned
pa Gilsaodden. Denne 2 lober gstira ned til seen mel-
lem Halormssted og Ravnkelssted. S& rider de op langs
med Lagarfljot neden for tunet ved Ravnkelssted, sa
omkring den inderste del af spen og pyer j@kgl,siqved
Skalevad. Det var da midt mellem vagnetid og davre-
tid. Nede ved vandet stod en tjenestekvinde og vaskede
sit lzerred. Hun ser mzendene komme ridende. Kvinden
samler sit leerred sammen og leber hjem. Hun smider
tojet fra sig ude ved en brandestabel og leber ind.

Ravnkel var endnu ikke stdet op, og nogle venner I i
soveverelset, men arbejdsfolkene var gaet til deres ar-

bejde. Det var1 hehestens tid.
Konen sagde, da hun kom ind: ,,Det er for det meste
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Kapitel 18

Da var Jjvind og hans fglge kommet op pa hojsletten.
Han rider vestpa, til han kom midt pd hojsletten til
det sted, som hedder Bersevejene. Decr er en mose uden
gIeNsvEr, 0g det er, som om man rider 1 det bare dvad;
hestene gik jaevnlig 1 til knaeet eller til midt pd benet,
undertiden til bugen; men underneden er der s& hdrdt
som sten. Vest derfor er der en stor, stenet strekning
med sparsom vegetation.

Da de kommer ud pd den stenede strazkning, ser &Ji-
vinds tjener sig tilbage og siger: ,,Der kommer nogle
mend ridende efter os, mindst 18; der er cn hoj mand
til hest i morkt tgj, jeg synes, han ligner Ravnkel Gode,
skont det nu er lzenge siden, jeg har set ham.”

@ivind siger: ,Hvad kommer det os ved? Jeg ved
ikke af, at jeg har nogen grund til at vare bange for
Ravnkels ridt; jeg har ikke gjort ham noget. Han kan
jo have zrinde vestpa i dalen for at besoge sine venner.”

‘Tjeneren svarer: ,Jeg har pd fornemmelsen, at det
er dig, han vil treeffe.“

»jeg ved ikke af, at der er forefaldet noget melicm
ham og min broder Sam, siden de indgik forlig.” Tje-
neren svarer: ,,Jeg ville dog enske, at du rider bort vest-

pa ind i dalen, s& er du i sikkerhed. Jeg kender Ravn-
kels sind cg ved, at han ikke vil gorc os noger, hwvis
han ikke far fat i dig. Hvis du er i sikkerhed, er vi det
alle. Sa er der ikke noget dyr i snaren, og det cr lige me-
get, hvad der bliver af 0s.

Jjvind sagde, at han ikke ville ride af vejen, ,, jeg ved
jo ikke engang, hvem det er, og mange vil synes, det er
latterligt, at jeg leber min vej uden at vide, hvad jeg
leber for.”
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De rider nu vestpd over den stenede strekming. For-
an dem 13 en anden mose, som hedder Oksemosen;
_den er tzt bevokset med grees, men der er steder i den,
der er s& blede, at der namsten er ufremkommeligt
over dem. Derfor lagde den gamle Halfred vejen oven-
om, selv om den var lengere. @jvind rider vestpa over
mosen. Hestene sank jevnlig i for dem, og det sinkede
dem meget. De andre halede hurtigt ind p& dem, da
de red uden oppakning. Ravnke] og hans folk rider nu
ogsi ud pd mosen. &jvind og hans folk er kommet
over den. De ser da Ravnkel og hans to sgnper.

De bad da Djvind ride bort. » Vi er nu over de van-
skelige steder, og du vil kunne nj il Adelbol, mens
mosen er imellem dig og dem. «

Ojvind svarer: ,Jeg vil ikke flygte for disse mznd,
som jeg intet ondt har gjort.©

De rider s& op pi &sen. Der er nogle sma fjelde pa
asen; inde pi fjeldene er der en meget forblest grus-
strekning, som er bevokset med marehalm. Til alle
sider er der stejle skraenter. Ojvind rider hen tl
denne grusflade; der star han af hesten og venter pi
dem. S3 siger han: ,Nu vil vi snart £4 at vide, hvad
de vil.«

S& gik de op pi grusbanken og bred nogle sten Ios.
Ravnkel drejer af fra vejen og sydpé til banken. Han
sagde ikke et ord til Djvind, men gik straks til angreb.
Oivind forsvarede sig godt og tappert. Djvinds tjener
syntes ikke, han var stezerk nok til at deltage i kampen;
han tog derfor sin hest og rider vestpd over &sen tl
Adelbol og fortzller Sam, hvad der er pa ferde. Sam
satte sig straks i bevagelse 0g sendte bud efter sine folk.
De blev i alt 20 mand, og dette falge var vel udrustet.
Sam rider estod 4l fieldsletten og hen til kamooladsen.

2.

Mellemvarendet var afgjort, Jjvind og alle hans folk
var faldet, og Ravnkel var efter fuldbragt verk redet
pStpa.

Det forste, Sam gjorde, var at undersege, om der var
liv 1 hans broder. Men arbejdet var gjort grundigt. De
var dede alle fem. Af Ravnkels mzend var der faldet 12,
de andre 6 var redet bort. »

Sam dvzlede der kun en kort stund; han bad straks
gine mznd ride efter Ravnkel og hans mend, der red
alt, hvad de kunne, pa deres trtte heste.

S& sagde Sam: ,, Vi skal nok indhente dem, da de
har trztte heste, mens alle vore er udhvilede. Det er
tvivisomt, om vi nar dem, inden de er sluppet over
fjeldsletten.®

Da var Ravnkel naet gstpa over Oksemosen.

Begge parter rider nu, til Sam er kommet til kanten
af fjeldsletten. Han sd da, at Ravnkel var kommet lxr}—
gere ned mellem bakkerne, og skenner, at han vil
slippe bort ned i herredet. '

Han sagde sa: ,,Her vil vi vende og drage tilbage,
for nu vil Ravnkel 3 let ved at skaffe sig hjzlp.”

Under disse omstendigheder vender Sam da om og
kommer til stedet, hvor Gjvind 14. De gar i gang med at
kaste en gravhej over ham og hans kammeratcer. Stcdeit—

ne dér kaldes siden Jjvindsbakke, &jvindsfjeld og Jj-

vindsdal.

Kapitel 19
Sam drager si hjem til Adelbol med alle ‘{ar?me..Da
han er kommet hjem, sender han besked. til sine ting-
mend, at de skal made hos ham nzste morgen for dav-



retid; han agter sig estpa over fjeldsletten. ,,S& far vor
feerd blive, som den kan.®

Allerede om aftenen, da Sam gik i seng, var der kom-
met mange mand.

Ravnkel red hjem og fortalte, hvad der var sket. Han
sztier sig til at spise, og sa samler han s& mange mand
hos sig, at han har 70, og rider med dem vestpa over
fieldsletten og kommer uventet til Adelbol, griber Sam
1 sengen og forer ham ud.

Ravnkel sagde s&: ,Nu har dine sager taget en ven-

‘ding, som for en tid siden ville have forekommet dig
atrolig, idet jeg nu har dit liv i min veld. Jeg skal nu
ikke veere veerre mod dig, end du var imod mig. To vil-
k3r vil jeg byde dig at veelge imellem; det ene er at bli-
ve draebt, det andet, at jeg ene skal afgere udfaldet af
vort mellemverende.”

Sam sagde, at han valgte at beholde livet, men fandt,
at begge vilkar var harde. ‘

Ravnkel sa2gde, ar deri var han enig med ham, ,.men
-jeg har noget at gengzlde dig, og jeg skulle have be-
handlet dig betydeligt bedre, hvis du havde fortjent
der. Du skal ilytte fra Adelbol til Leikskdle og bosztte
dig p2 din gard der. De ejendele, som har tithert &j-
vind, skal du fa lov til at tage med dig. Men du ma
ikke fore andet og mere herfra, end du selv i sin tid
har bragt hertil. Jeg selv vil igen overtage mit hevdin-
gedemme savel som hus og grd. Jeg ser, at min ejen-
dom er vokset godt, men det skal du ikke nyde godt
af. Du far ingen bader for din broder &jvind, fordi du
optradte med s ublu krav efter din freende Ejnar.
Ham har du faet rigelig erstatning for, ved at du har ra-
det for mit hevdingedemme og mit gods i seks &r. Dra-
bet pa Djvind synes mig at kunne gi lige op imod den
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mishandling, du lod mig og mine mend lide. Du _for-
drev mig fra egnen, men jeg finder mig i, at du' ‘bliver
pa Ieikskale. Det vil ogsa kunne g2 an, hvis du ikke til

1 1 . gl o
din egen fortreed bliver for overmodig. Du skal vzere

5 i iever. Du skal

min underordnede, sa lznge vi beggce Lwcr.1D_L
- > rePTe
ogsa vide, at jo mere ondt der er 08 imellem, des veerre

)
M <
vil det gd dig.* .
Sam flytter nu med si
seetter sig der.

ne folk ned til Leikskéale og bo-

Kapiiel 20

Vo 0
Nu sztter Ravnkel sine folk 1 gang 111:’(1~ aroc};d:ct .p:t
Adelbol. Sennen Tore anbrirger han pd ;i»’\av'imussi‘c-“,
<elv har han nu hevdingedgmmct 1 begge bygdelag. As-
bigrn var hos sin fader, forc},i haT] vacr yngre. o

Sam sad denne vinter pa Leikskéle, han var tavs 0Z

1 1 ; det var fattelse, at han
holdt sig for sig sclv; dec var folks opiatte:se,

/ et var ghet ham ilde.
? Ig/;z’ndmod slitniugcn af vinteren, da dagene begynd-
te at blive leengere, drog Sam af sted{ med en f.nd(ln
mand og tre heste, over broen og derira oov-er I‘v{@ccllrer—-
dalsfjeldsletten og s& over j@kel‘sa oppe pa f]ddci ’ ‘ca‘
efter til Myvatn, derira over Fljotsfjcldsletten 0g * ]ﬂos :
vatnsskard og standscde ikke, for han kom vczpa t
Torskefjord. Han blev vel modtaget der. Tor eld\:i
nylig kommet hjem til Island; han havde _vzeret u é-_
lands i fire &r. Sam blev der en uge og hvilede sx;g. i
den fortzller han om sit mellemvaerende med Ravn-
kel og beder bredrene om hjelp og stettc endnu €n
gang. -

arede pa
Denn

¢ gang var det mest Torgeir, der sV

43



fzlles om heovdingedgmmerne 0g regnedes for anselige

mend.
Og hermed ender Ravnkels saga.

brodrenes vegne. Han sagde, at han ikke ville have
noget med sagen at gere; ,vi bor langt fra hinanden.
Vi syntes, vi havde lagt det vel til rette for dig, fer v1
skiltes, si det havde vzeret let for dig at klare. Det er
nu giet, som jeg ventede, da du lod Ravnkel behclde
livet, at du i hej grad ville komme til at fortryde det.
Vi tilskyndede dig stzrkt til at drebe ham, men du
ville selv rade. Det er nu let at se, hvor meget klogere
han er end du, eftersom han lod dig sidde i fred og
ferst gik til angreb, da han havde fiet ham ryddet af
vejen, som han ansid for en farligere mand. Vi kan
ikke foretage os noget'i anledning af den ulykke, der
har ramt dig. Vi er heller ikke si forhippede p& at
komme 1 klammeri med Ravnkel, at vi oftere har lyst
til at satte vor anseelse pa spil af den grund. Men vi
vil tilbyde dig og alle dine husfolk at komme herhen
og give jer ind under os, hvis du lettere kan finde dig
tilfreds med det end med at vare 1 Ravnkels neerhed.”

Sam siger, at det enskede han ikke, han ville hjem
nu og bad dem bytte heste med sig. Det var de straks
villige til.

Bredrene ville give Sam gode gaver, men han vilie
ikke tage imod dem; de var nogle smatskdrne menne-
sker, sagde han. S& red Sam hjem og boede pé sin gard,

/ 4l han blev gammel, Han fik jkke oprejsning over for
Ravnkel, s& lznge han levede.

o v A\ﬁ“"'Men Ravnkel sad pa sin gérd og vedligeholdt sin
anseelse. Han dede af sygdom, og hans gravhej er i
Ravnkelsdal uden for Adelbol; der blev lagt meget
gods i hajen hos ham, hele hané rustning og hans gode
spyd.

Hans sgnner overtog hevdingedemmerne. Tore bo-
ede pad Ravnkelssted og Asbjern pd Adelbol. De var





